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& SsCim INFORMAZIONI GENERALI

14 DATI TECNICI

Larghezza massima di 1avoro (Sez. fiNita) ........cccccciiiviieiiiinieeiinnsiniriiseissarsersessssssssenseneens 230 mm*
Altezza massima di 1avoro (SOZ. fINIMA) .uiiieesiisissessisissunisasisssnisisiinsisnsssosssinism i 120 mm**
AlteZza minima di 1avorg (S8Z. TNHBY ocsss s mmsssriovvsmins s ores s s s i s 6 mm*™*
Laighezza minina di 1avoro [S8Z. INMA) cuiumimvimmmasvssssrsmis s i s iom ity 25mm
Linghezza minime POZZ0 SINDOI0: i uvmrusmwssvssvimsnsvinnimismusss s s SIS s os hha oty 600mm
Velocith d'BVANZAMBIID wsveswsmsmmmmvvsrmas s s s e s s i e s i sanrs 4_24m/min
Polenza motore 6'avanZamenly s 3kW (4 HP)
Polenza motore alborg PIANAL osammmmnmmsmsmms s s st s s na asnns 4kW (5,5HP)
Potenza motore alberi VErtiCali .........ccoiviiiiiiiiiiiiieirierierseessssseersrssssesersessessesssasssssns 7,5kW (10HP)
Potenza motore albero orizzontale SUPEriore ...........ccveveeveninncnieconeenisneseen 5,5kW (7,5HP)
Potenza motore albero orizzontale inferiore ...... RSy U S, 4kW (5,5HP)
Potenza motore albero Universale ..o eeeeessssneessnens 4kW (5,5HP)
Velocita di rotazione degli alberi ........... TSR O— 6000 giri/min
DJFTaal=1 (e Jo [= o 111 =T o O 40 mm
Lunghezza alberi verticali ...........cccciiiiiiviniiiciise e e 150 mm
Lunghezza utile alberi verticali ..........cocoiiiieeniiiiiiiiiccireneniects e senescnne s sneessae e e 130 mm
Lunghezza utile alberi orizzontali .......c.ccciniiiiiiiiiiiic e s e 247 mm
Lunghezza utile albero UNIVErSale ...........coouviriciieiiiniiiie e cciees e erevne s rn s saassnee 180mm
Regolazione assiale degli alberi verticali rispetto al piano.........cceecvveveiiierivvnrevcneeessissennes 45mm
Regolazione assiale degli alberi orizzontali rispetto alla guida destra............ccoceeevvveeveneen.. 50mm
Diametro min. @ max. utensili per Profilare .............cooccvvvivvivvennrnrrsinrirrree e srsines 100/200mm
Diametro min.e max. utensili Il orizzontale inf. ".........ccovcviievinieireeninnr ., 100/200mm
Capacita di profilo su Il orizzontale inf. con utensile diam.200 ..........cccccevvvvveriireeensiceisreenns 15mm
Diametro min E max utensile pialla a filo........... O — 120/140mm
Diametro cilindri porta @IDEri ...........cviiiiiiiiiiiiee st eas 120mm
Diametro rulli d'avanzamento in acciaio temperato @ gommati..........cccceerevcnreerreiiinreessnnes 140mm
LIRIGHEZZE PISHOINT BITALE. .. oommmsnvormimyomssymmmss oo s s o s s s R G A AR 2000mm
Hegolazione raplda piano o guIda G BOMENA ... s omsssssmm i 10mm
PaS 0 NEUD PVETSIONE0) s ruroyiorssvsorsmmmmmmn oy ons s s sy R R RS SR oA TR akts 3000Kg

* con utensili diametro 140 mm su Verticale sinistro:

con utensile diametro 130 mm su SUPERSET 23 E

** con utensili diametro 120 mm su orizzontale superiore
***10 mm con posizionamento tramite c.n.
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Inhalt der Maschinenkarte/ Lieferumfang

Sehr geehrter Gebrauchtmaschinen-Interessent,

diese Maschinenkarte wurde uns vom Maschinenshersteller bzw. vom Vorbesitzer
Uberlassen und enthalt die urspriingliche Ausstattung der Neumaschine zum Zeitpunkt der
Erstauslieferung. Die aktuelle Ausstattung der angebotenen Gebrauchtmaschine kann
davon abweichen.

Content of machine card/ scope of delivery

Dear customer,

this machine card was handed over to us from the machine's manufacturer resp. the
previous owner and contains the original features of the new machine at the time of first
delivery. Please be aware of that the current equipment of the offered used machine may
deviate from it.

Contenido de la ficha técnica de la maquina/ entrega

Querido interesado en maquinas usadas,

esta ficha técnica nos ha sido proporcionado por el fabricante, o el propietario anterior, y
contiene el equipamiento original de la maquina nueva en el momento de la primera
entrega. El equipamiento actual de la maquina puede discrepar de la misma.

Contenu de la documentation/ Quantité de livraison

Cher client,

la documentation nous a été confiée par le constructeur resp. par le propriétaire contenant
I'équipement originel de la machine neuve lors de I'expédition initiale. L'équipement actuel
de la machine a I'occasion offerte par nous peut différer.

Contenuto del cartellino macchina/ fornitura

Caro interessato a macchine usate,

questo cartellino macchina ci é stato fornito dal costruttore, ovvero precedente
proprietario, e contiene la configurazione originaria della macchina nuova al momento
della prima consegna. La configuratione attuale della macchina usata proposta pud
differire dalla stessa.

Zawartosc¢ karty maszyny

Szanowni Panstwo,

karta maszyny jest wystawiana przez producenta maszyny i opisuje konfiguracje w okresie
dostarczenia maszyny jako nowej. Aktualna konfiguracja moze sie réznic od tej z okresu
jej pierwszego uruchomienia.

Copep>xaHume nacnoprta ctaHka/o06bEM nocraBku

YBaxkaeMble AgaMbl U rocnoaa,

3TOT NacnopT CTaHKa, l'lOJ'Iy‘-IEHbIVI HaMun OT nNpounssoanTensa nan npegbiaywero snagesbla
CTaHKa, OTpa)kaeT nepBOHa4asbHOEe 3aBOACKOe OCHAalleHWe HOBOro CTaHka. Hacroswee
OCHalleHMe CTaHKa MOXEeT OT/In4aTbCa OT NnpeasioXXeHHoro Bam ctaHka 6/y

Hochsmann GmbH Tel.: +49/35204/651-0
Schwabacher StraBe 4 E-Mail: info@hoechsmann.com

D-01665 Klipphausen Website: www.hoechsmann.com
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